PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Grupo Quimico: Pentiopirad, ingrediente activo de Fontelis®, pertenece al grupo quimico de las pirazolcarboxamidas. / C o R T E VA
Almacenaje y transporte: Conservar este producto en su envase original, bien cerrado y bajo llave en un lugar fresco y seco, bien ventilado, con agriscience

temperaturas moderadas, al resguardo de la luz solar y alejada de alimentos, semillas, forrajeras y fertilizantes. No utilizar o almacenar el producto dentro

0 en las cercanias de viviendas. Transportar en su envase original, bien cerrado y claramente etiquetado. Nunca transporte con alimentos de consumo ® ®
humano, consumo animal o ropa de uso personal. En caso de derrame crear una barrera de contencion de este derrame. Retire toda fuente de calor, o n e I s
chispas, llamas, impactos, friccion o electricidad.

Evite su inhalacion, contacto con la piel, los ojos y la ropa. Durante la preparacion usar guantes impermeables y botas de goma, overol impermeable y
protector facial. Durante la aplicacion usar ropa protectora adecuada que impida el contacto del producto con la ropa y el cuerpo. Usar guantes impermeables
y botas de goma, overol impermeable y protector facial. En casos de mezclas con otros productos, use el equipo de proteccidn personal mas restrictivo,

segun la recomendacion de la etiqueta de los otros productos.

No trabajar en la neblina de la solucién pulverizada. No comer, beber o fumar durante la preparacion y aplicacion de este producto. No destapar con la boca FU NG ICI DA

las boquillas obstruidas de la maquina. Después de la aplicacién, lavar con abundante agua las partes del cuerpo y la ropa que puedan haber tenido contacto ,

con el producto. SUSPENSION CONCENTRADA

Sintomas de Intoxicacion: no se conocen efectos adversos de Fontelis® en la salud humana.

PRIMEROS AUXILIOS: En todos los casos, llevar al afectado a un centro asistencial lo mas Rapido posible, presentando la etiqueta del producto al personal
de salud a cargo. En caso de contacto con los ojos: Lavar inmediatamente con abundante agua por 15 minutos, manteniendo los parpados bien separados
y levantados. En caso de que el afectado utilice lentes de contacto, removerlos después de los primeros 5 minutos y luego contintie con el enjuague. Dichos
lentes de contacto no deberan reutilizarse. En caso de Ingestion: NO INDUCIR EL VOMITO. Nunca dar algo por boca a una persona inconsciente. En
caso de malestar general, poner al afectado de costado. Llevar inmediatamente a un centro asistencial. En caso de contacto con la piel: Retirar ropa y
zapatos. Lavar con abundante agua limpia la piel y minuciosamente entre pelo, ufias y pliegues cutaneos. Lavar la ropa antes de volver a usar. En caso de
inhalacion: Traslade al paciente al aire fresco. Si la persona no respira, otorgar respiracion artificial y llevar de inmediato a un centro a3|stenC|a atamienti
médico de emergencia: Efectuar tratamiento sintomatico.

EN CASO DE INGESTION O INTOXICACION LLAMAR AL (2) 2635 3800 CONVENIO INTOXICACIONES C A A .
ACCIDENTE LLAMAR AL (2) 2247 3600 CITUC EMERGENCIAS QUIMICAS. TELEFONOS DE E ?{WWSV\ COMPOSICION QUIMICA:
CONSULTAS CORTEVA AGRISCIENCE CHILE LTDA: N 0

Ecotoxicidad: Fontelis® es virtualmente no toxico para abejas, practicamenten i , iPeramente toXico pgfa organigmos d s Io al Pentiopirad 20,0 % piv (200 g/L)
toxico para peces y algas. Extremadamente toxico para organismos acuatigos, Mo aspagar, vertey o Btiminar gl producto o'sus eqva Coformulantes c.s.p 100% piv (1L)
de agua.

MANTENER *(RS)-N-[2-(1,3-dimetilbutil)-3-tienil]-1-metil-3-(trifluorometil)pirazol-4-carboxamida

EN CASO DE INTOXICACIS RAR RSONAL DE SALUD. “ ”
REALIZAR TRIPLE LAVADO DE LOS EN\ & ININR ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
‘ Contenido Neto: L
NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CO ) R #10S VEGETALES 0 CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN DESTINADOS AL
P 0 O CONSUMO HUMANO O ANIMAL.
NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOS Y OTRAS FUENTES DE AGUA. NO INFLAMABLE - NO CORROSIVO - NO EXPLOSIVO
NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO DE REINGRESO.
LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE. Importado por: Fabricado por:
Instrucciones para el Triple Lavado: Una vez vacio el envase, realice el triple lavado: Llene con agua el envase vacio hasta % de su capacidad, cierre el Corteva Agriscience Chile Ltda. Corteva Agriscience France S.A.S.
envase, agite durante 30 segundos en todas las direcciones, vierta el contenido del envase en el equipo pulverizador. Repita este proceso tres veces. Una Gran Avenida N° 1621, Paine, Santiago 82 rue de Wittelsheim BP9, F-68701 Cernay Cedex, Francia.
vez terminado este proceso, inutilice el envase, perforandolo y lleve a un centro de acopio autorizado. de Chile.
Phyteurop: Rue Pierre MY, ZI Grande Champagne

®Marca Registrada de Corteva Agriscience LLC. F-49 260 Montreuil Bellay, Francia

Corteva Agriscience LLC.
Valdosta Manufacturing Center 2509 Rocky Ford Road, Valdosta, GA 31601
Estados Unidos.




INSTRUCCIONES DE USO:

Grupo FRAC 7 Fungicida

Caracteristicas y Forma de accién del producto: Fontelis® es un fungicida que contiene el ingrediente activo pentiopirad, que pertenece al
grupo quimico de las carboxamidas, y se caracteriza por inhibir la respiracion fngica mediante la unién al complejo Il del sistema respiratorio
mitocondrial. Pentiopirad detiene la germinacion de esporas, inhibe el crecimiento del micelio.

Cuadro de Instrucciones de Uso:

Cultivo Enfermedad Dosis Observaciones
Manzanos Sarna del manzano 40 cc/hL Aplicar antes del desarrollo de la enfermedad, cuando existan
Perales (Venturia inaequalis) condiciones favorables para el desarrollo de la enfermedad con periodo
(min 600 de proteccion preventivo de 7 — 10 dias.
Oidio del manzano cc/ha) Fontelis® tiene hasta 96 horas de efecto retroactivo para control de
(Podosphaera Venturia inaequalis.
leucotricha) Con mojamientos menores a 1500 L/ha ajustar la dosis un minimo de
600 cc/ha.

No realizar aplicaciones consecutivas de Fontelis®; rotar con Indar 2F u
otro fungicida con un modo de accién diferente.
No realizar mas de tres aplicaciones por temporada.
Cerezos, Tizén de la flor 14-16 Aplicar en estadios criticos (floracién y/o precosecha) cuando existan
durazneros, Pudricién gris del fruto L/ha condiciones favorables para el desarrollo de la enfermedad.
nectarinos, (Botrytis cinerea) No realizar aplicaciones consecutivas de Fontelis®; rotar con Indar 2F u

prec ec )Mo |sthﬂ’

Arandanos, Pudricién gris 1-1 dios cr| ic
frutillas, (Botrytis cinerea). a > ondl |o s favorabl
moras, Y Q

frambuesas r\‘ \
Nogales Necrosis apical\cal 2&15_ en estadibs critico! oracion en adelante cuando existan
(BAN) L/h c diciones predisponentes a la enfermedad.
(Diplodia mutily) (a\/

Tomate, Tizon tempran& \/ 600 /Aplicar en post plantacion, a partir de crecimiento vegetativo, cuando
Pimenton (Alternaria solani L/ha existan condiciones predisponentes a la enfermedad.
Berenjena

Cebolla, ajo, Tizon foliar de la cebolla 1,25-15 Aplicar desde post trasplante hasta precosecha cuando existan
chalota, puerro, (Botrytis squamosa) L/ha condiciones favorables para el desarrollo de la enfermedad. Utilizar
ciboullete, mojamientos de 200 a 400 L/ha

cebollino,

cebollin japonés,

bunching

Lechuga Pudricién blanca 1,5 L/ha Aplicar desde post trasplante hasta precosecha cuando existan

(Sclerotinia sclerotiorum) condiciones favorables para el desarrollo de la enfermedad. Utilizar
mojamientos de 200 a 400 L/ha

Periodo de Carencia (dias): Manzanos, perales: 3 dias; Cerezos, durazneros, nectarinos, ciruelos, damascos: 1 dia; Arandanos, frutillas, moras,

frambuesas: 2 dias; Nogales, almendros: 14 dias; Tomate, Pimentén, Berenjena: 2 dias; Cebolla, ajo, chalota, puerro, ciboullete, cebollino, cebollin

japonés, bunching: 10 dias; Lechuga: 3 dias.

ciruelos, otro fungicida con un modo de accién difer
almendros, No realizar més de tres aplicaciones por t porad
damascos
Cerezos Tizén de la flor
Pudricién negra del fruto
Alternaria alternata ‘

Preparacion para la mezcla: Antes de aplicar asegurese de que el equipo de aplicacién este limpio, calibrado y libre de depésitos de
otros plaguicidas. Llene el tanque de preparacion hasta ¥z a %2 de su capacidad con agua y vierta la dosis a ocupar de Fontelis®
manteniendo el agitador en marcha; revolver hasta lograr una emulsién homogénea y finalmente rellenar con el agua faltante. Utilizar
medios hidraulicos o mecénicos; no utilice agitacion por aire. La mezcla no se debe almacenar durante mas de 4 horas en el tanque de
pulverizacion. Se debe aplicar inmediatamente después de la preparacion y observar las més restrictivas limitaciones en materia de
etiquetado y precauciones de todos los productos utilizados en las mezclas.

En el caso de realizarse una mezcla de distintas formulaciones de productos, se debe respetar la secuencia indicada a continuacion. Deje tiempo
para la mezcla completa y la dispersion después de la adicion de cada producto: 1. Bolsas solubles en agua (WSB), 2. Granulos solubles en agua
(SG), 3. Granulos dispersables en agua (WG, XP, DF), 4. Polvos humectables (WP), 5. Suspensiones concentradas (SC), 6. Concentrados solubles
en agua (SL), 7. Dispersion en aceite (OD, SE), 8. Concentrados emulsionables (EC), 9. Adyuvante, surfactantes y aceites, 10. Fertilizantes, 11.
Reductor de deriva

ucciones de uso de esta etiqueta, Fontelis® no es fitotoxico. Fontelis® contiene aceite mineral en
mezclado con productos sensibles a aceites (por ejemplo Captan y Azufre), se deben seguir las restricciones

planta e incrementar el riesgo de fitotoxicidad.

Incompatibilidad: Fontelis® es compatible con la mayoria de los fungicidas, fertilizantes, herbicidas e insecticidas utilizados cominmente. Sin
embargo como las formulaciones de los productos podrian presentar cambios, se recomienda realizar una pre mezcla en pequefias cantidades y
observar posible efectos negativos en cuanto a la compatibilidad fisica incluyendo precipitacion, sedimentacion y floculacion. Evite la aplicacién de
muchos productos diferentes y de mezclas de aplicacién muy concentradas. Para determinar la compatibilidad fisica, agregar un proporcién de la
mezcla de tanque de productos y agua en un contenedor, mezclar y permitir reposar por 20 minutos. Si la combinacion permanece mezclada o se
puede volver a re-mezclar facilmente, se puede considerar fisicamente compatible. Fontelis® Puede ser mezclado con productos autorizados para
los cultivos de esta etiqueta y de acuerdo con las mas restrictivas limitaciones y precauciones de sus etiquetas.

Manejo de la deriva: No aplicar con viento > 7-10 km/h o < 3 km/h. (riesgo de inversion térmica) y pulverizar gotas de diametro =200 micras. Esto
se logra empleando el mayor volumen y la menor presién recomendados.

Tiempo de reingreso: Para personas y animales, no reingresar al area tratadas antes de 12 horas después de realizada la aplicacion o hasta que
la aplicacion se haya secado.

AVISO DE GARANTIA: Corteva Agriscience garantiza que este producto concuerda con la descripcion quimica de la etiqueta y se ajusta
razonablemente a los propdsitos establecidos en la misma, solamente cuando se emplea de acuerdo con las indicaciones bajo condiciones de uso
normales. Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de este producto. Dafios a cultivos, no efectividad u otras consecuencias
no intencionales pueden ocurrir debido a factores tales como: condiciones climaticas, presencia de otros materiales 0 modo de uso o aplicacion,
todos los cuales estan fuera del control de Corteva Agriscience. En ninglin caso sera Corteva Agriscience responsable por dafios consiguientes,
especiales o indirectos que resultaren del uso o0 manejo de este producto. Tales riesgos seran asumidos por el comprador. Corteva Agriscience no
otorga ninguna otra garantia, expresa o implicita, excepto por lo dicho anteriormente.
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